
 

民 団 宮 城 
                

 

第 44－18 号．2023．3 月末 
在日本大韓民国民団宮城県地方本部 

〒980-0014 仙台市青葉区本町１丁目５番３４号  

 

 

発行人 団長  李 純 午 
電話：022-263-6961 fax：022-222-4707 

電子ﾒｰﾙ ID  mindan@themis.ocn.ne.jp 

      

 

   

民団宮城  

ホームページ    

QRコード 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 
 

民団宮城文化センター 

自主勉強応援コーナー開設 

  

2023年 4月相談日 3(月)・10（月)・17(月) ・24(月) 
時間：13：00～17：00（完全予約制） 

場所：韓国会館 4階（仙台市青葉区本町 1-5-34） 

相談員：金東暎行政書士 

予約：民団宮城 022－263－6961 

Web予約は民団宮城 HPから 

無料相談 まずはお電話下さい！秘密厳守 

「民団生活相談センター / みやぎ」 
 専門家が対応します・無料 30分相談 後援：在外同胞財団 

事務局便り TEL 022-263-6961 / FAX 022-222-4707 

 

   

毎週木 2023 サランバンみやぎ    韓国会館  11：00 

1 日（水）104 周年 3.1 節記念式典   韓国会館  11：00 

11 日（土）第 6 回三機関合同執行委員会 韓国会館 14：00 

25 日（土）第 67 回定期地方委員会  韓国会館  14：00 

 

  

毎週木 2023 サランバンみやぎ    韓国会館  11：00 

8 日（土）オリニハングル学校開校式  韓国会館  10：00 

8 日（土）お花見会（同胞交流会）ドングリ公園  12：00 
+ 移動サランバン （韓国会館） 

22 日（土）ホランイフットサル開始  ワッセ仙台 17：00 

4 月の民団行事の予定 

3 月の民団行事の報告 

事前登録必要：申し込みは新聞郵送別紙参照（団員の方と関係者のみ） 

民団宮城어린이フットサルチーム、호랑이のご案内 

4月 22日（土）17：00から 1時間、ワッセ仙台 3階 

5 月以後は毎月最後の土曜日 

 

民団宮城文教部より TOPIK 試験の支援ご案内 
ＴＯＰＩＫ（韓国語能力試験）受験料 年一回分支援 

※受験料（4,500円 TOPIKＩ/6,000円 TOPIKⅡ） 
対象：ハングル学校宮城/民団宮城団員のご子息 

申請：受験票と領収書を民団宮城窓口に提出くだされば 
現金でお支払いします【合格した場合は事務局にお知らせください】 

申請期限：2023年 11月末迄 

民団宮城問い合わせ 022-263-6961 

詳細および申請関連書類のダウンロードは 

民団宮城ホームページのお知らせを参照! 

mailto:mindan@themis.ocn.ne.jp


 

 
 

 
 

3月 1日（水）第 104周年 3.1節記念式典に林熙順駐仙台大韓民

国総領事、鄭ハナ副領事、朴慶羲仙台韓国教育院長をご来賓とし

て迎え三機関長と顧問及団員関係者 80名で韓国会館６Fにて 11

時に開催した。 

「映像でみる 3.1節」

と題し独自映像にて会

場にいる皆様と 3.1節

の節目の歴史的背景を

学ぶ時間をもち、歴史

理解を深めた。 

己未独立宣言書朗読、

林煕順駐仙台大韓民国

総領事館総領事の尹 錫悦大統領の大韓民国大統領記念辞代読、

李純午団長が記念祝辞では「3.1精神を受け継ぎ、宮城民団は一

つになります。皆様の更なるご理解とご協力を賜りながら多様化

する同胞社会をまとめて参ります」と力強く述べた。式典の閉会

は田炳樽民団宮城常任顧問の万歳三唱で記念式は終了した。 

2022年在外同胞文学賞 散文部門で

佳作を受賞した金順姫さんの講演も

有った。その後、포장마차（ポチャ

ンマチャ）で食事をしながら交流を

深め、午後からから

は定例のサランバン

を開催した。昨年コロナ渦であったことや、今

年会場にたくさんの方が集まったことで、3.1

精神を受け継ぐ想いを昨年より身に染みて感じ

ることができた。 

 

 

 

 

 

 

 

2023 年 3 月 25 日（土）

14：00 第 67 回定期地方

委員会（李京子議長）が開

催。林熙順駐仙台大韓民

国総領事、朴 慶羲仙台韓

国教育院長、西山享志あ

すか信用組合仙台支店

長、李根茁中央本部副団

長、鄭圭泰中央本部顧問

そして民団の顧問等来賓として参加、地方委員 54名中（欠員 4名）

30 名が出席し委員会は成立した。林熙順駐仙台大韓民国総領事か

らのご祝辞で「民団宮城の未来志向的な活動で更に同胞を一つに

し活発な宮城民団を創造して下さいますことを期待します」との

激励があった。開議では議決機関報告/執行機関報告/監察機関報

告/新年度活動方針案/予算案上程が満場の拍手で承認された。委

員からの活発な質問に答えながら李団長は「コロナが収まるにつ

れて次世代事業、生活扶助事業、敬老事業と団員の拠り所となるよ

うな事業などの積極的な活動のため任期中の団員皆様の更なるご

理解とご支援をよろしくお願いいたします」と挨拶があった。 

地方委員会承認事項で 2 人の団員が地方委員に補選された。 

 李晳遠氏（仙台）, 永田貴聖氏（仙台） 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

広告募集中！詳細はご連絡下さい 民団事務局設置用 飲食店チラシ・名刺も募集中！ 民団宮城 TEL022-263-6961 

第 104周年 3・1節記念式典開催と포장마차 
                   後援：在外同胞財団 

第 67回定期地方委員会 

第 6回三機関長合同執行委員会 3/11（土） 
民団宮城顧問との意見交換会 3/24（金） 

 

第 6 回三機関長合同執行委員会 民団宮城顧問との意見交換会 

民団宮城に来訪：宮城県副知事、遠藤 信哉 様 
宮城県ソウル事務所新所長、市川 修 様  

己未独立宣言書「民団宮城団員の輪」 
映像作成についてのご協力のお願い 

 
目的：オリニから敬老者まで民団宮城が一つの映像を作

り上げることで民団宮城の輪と達成感で更なる民団に対

する親近感を覚えながら一人一人の協力で 3.1節の歴史

的な意味を感じる機会とする 

協力：2行くらいの韓国語を暗記もしくは読み上げ、 

その映像を繋ぎ合わせる 

対象：団員ならどなたでも 

撮影：2023年 4月～2024年 1月迄 2月中編集 

記録映像放映：2024年 3月 1日 3.1節記念式 
遠藤信哉宮城県副知事の退任ご挨拶 

3/29（水） 

市川修宮城県ソウル新事務所長（左
二番目）の就任ご挨拶、鈴木清英宮
城県国際ビジネス推進室長（左） 



 

 

 

 
2月 24日の定例会はマリンゲート塩釜２

F のブレアマリーナにてパスタランチ会

でした！ 団員さん１６名で美味しい料

理に舌鼓を打ち、楽しい時間をみんなで

過ごしました。３月 17日は多賀城市町前

の「韓国食堂」さんで支部新春例会ですの

で、その様子はまた報告いたします！ 

 
 

3/7火曜日仙南支部例会にとんかつ夕焼けに 27名

の団員と関係者が集いました。成英吉支部団長はト

ルコ地震募金を呼びかけと在日同胞で活躍された方

をトピックし、ご紹介されました。4/11は 1泊 2

日蔵王で仙南支部の総会予定となります。総会では

温かい季節となり多くの団員皆様がお集まり頂きま

すことを期待しております。 

 

 

 

 

 

 

新型コロナウィルスパンデミックによって

減っていた在留外国人の数は R4 年６月現在、

296 万を超え、コロナ禍以前よりも増加した結

果となった。中でも技能実習生や留学生の伸び

が著しく、国籍としてはベトナム、ネパール、

インドネシア人が増えている。人口減少時代に

おいて、外国人の数が増えている現在に日本。

その日本には以前から移民といえる外国人が

いたが、日本政府は頑なに移民を否定し、外か

ら入る移住者を日本社会に包摂するようない

かなる政策を制定しなかった。 

本書は、「自力で頑張る」ことをしいられた日本の移民の問題を、

東北の結婚移住女性の現状を通して問い直している。結婚をきっ

かけに日本に移住する女性たちは、言葉の問題をはじめ日本で生

きるためのすべてを日本人の配偶者に依存することになる。した

がって、どんな配偶者やどんな家族に出会ったかによって多様な

立場と多様な状況が生まれる。中には、女性の人権が守られないま

ま厳しい状況にいる女性も多いが、社会の周辺に置かれた移住女

性の問題も個人の責任となっている現状がある。 

本書では、制度的、社会的に脆弱な立場になりやすい結婚移住女

性たちの現状について、個々のケーススタディを通して検証し、結

婚移住女性に対する社会的偏見や当事者たちの葛藤を明らかにし

た。なお、結婚移住女性たち対する「不可視化」と「他者化」とい

う社会的フレームを振り返え、彼女たちが抱える問題を「彼女らだ

けの問題」にせず、シティズンシップを付与されない移民問題とし

て取り上げることを試みた。 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

 

 

 

広告募集中！詳細はご連絡下さい 民団事務局設置用 飲食店チラシ・名刺も募集中！ 民団宮城 TEL022-263-6961 

婦人会便り（厳由美 婦人会会長）後援：在外同胞財団 

★ 3月支部活動報告 ★ 後援：在外同胞財団 

仙南支部（成英吉 支部団長）

塩釜支部（金柾史 支部団長） 

塩釜支部団長 

   宮城韓国商工会議所だより  
   第 226 号 2023 年 3 月末 

会員の皆様お変わりないでしょ うか？ 

例年よりも早く桜の開花が始まって 

いますね。 

仙台もこのお便りが届くころには 

満開になっていることでしょう。 

先日、3月 17日に在日本大韓民国 

婦人会中本部で第 28期定期中央大会がありました。 

会長 1名、監査 3名を選出します。会長 2名と監査 4名が立候補さ

れたので選挙となり、宮城からは投票権をもつ役員 5名で出席しま

した。選挙の結果は以下の通りです。 

会長 劉代永氏が再選され、監査は李敏子氏 林月恵氏 金秋子氏

に決まりました。選挙後、ユ代永会長から宮城婦人会の常任顧問で

ある孫美子氏が中央の婦人会の副会長に任命されました事もご報告

いたします。中央の選挙の様子は私達を含め会場にいた皆さんが、

色々な思いを感じながら地元に戻られた事と思います。中央の新役

員の方々には大変だと思いますが、私達のためにも頑張っていただ

きたいと思います。今後の予定 2023 年度婦人会中央主催の研修会

は、6月５～６～７日の二泊三日の予定で宮城の松島になりそうで

す、決まりましたらお知らせします。 

会員の皆様 4月 22日の総会と大会でお会いしましょうね。 

副会長 徐 龍子 

 

  

特集記事  東北の結婚移住女性たちの 
現状と日本の移民問題   

東北大学男女共同参画推進センター講師、民団宮城文教部長 李善姫 

『東北の結婚移住
女性たちの現状と
日本の移民問題—不
可視化と他者化の

狭間で』                           
2023、明石書店 

著者： 李 善姫（イ ソンヒ） 
現東北大学男女共同参画推進センター講師。 
韓国ソウル生。博士（国際文化学）。文化人類学専攻。 
日韓の結婚移民研究。 
社会活動として「EIWAN 福島」運営委員、「ハングル学校みやぎ」
教師など移住女性と子どものエンパワメントにも関わっている。 
 
著書としては 
『国際結婚と多文化共生―多文化家族の支援にむけて』 
（共著、明石書店、2017） 
『復興を取り戻す――発信する東北の女たち』 
（共著、岩波書店、2013） 
『移動の時代を生きる――人・権力・コミュニティ』 
（共編著、東信堂、2012） 
『東日本大震災と外国人移住者たち』（共著、明石書店、2012） 

支部、傘下団体の総会、大会の予定 

支部/ 仙南：第 51回総会（4月 11日、11時、アクティブリゾーツ蔵王） 

仙北：第 59回総会（4月 17日、17時、支部会館） 
塩釜：第 72回総会（5月 19日、11時、支部会館） 

傘下団体/青年会：第 45回地方大会（4月 15日、15時、韓国会館 4階）
婦人会：第 32回定期地方総会 

第 31期地方大会（4月 22日、13時、韓国会館 6階） 
商工会：第 71期宮城韓国商工会議所定期総会 

（5月 17日、時間未定、韓国会館 6階） 



 
 

 
 

 

皆さん、こんにちは。私は、今年 1 月から韓国

語講座の研究班で対面授業を受けている、大

浦佳子です。この度久しぶりに、仙台国際空港

から出発の「ソウルアシアナ航空チャーター

便 ソウルの旅」へ参加して、3 月 18 日から

21 日まで韓国に行って来ました。 

出発の日は旅行客が早くから空港に来て、搭

乗手続きカウンターには長い列ができ、予想

よりも時間がかかりました。その様子から、直

行便に対する期待がどんなに大きいかという

事を、改めて感じました。 

今回のソウルの旅は、市内や日帰りできる所

を観光したり、本場の韓国料理を味わうというツアーなので、あちらこ

ちらを巡って楽しまれた方も、大勢いらっしゃると思います。私は、街の

通りを歩くだけでも旅行気分になり満足なので、今回は以前から好きだ

ったミュージカルを観たり、親戚のような仲の後輩に会うために参加し

ました。無事に仁川空港に到着しましたが、入国審査はとんでもない程

の長蛇の列で、結局予定していたミュージカルは、残念ながら後半しか

観られませんでした。でも、誰もが幸せになるハッピーエンドの物語は、

私の心を優しく癒してくれました。その上カーテンコールではカメラ撮

影が許され、公演終了後には出演俳優さん達が挨拶に出て来て、サイン

をしていました。 

 
 

 

 

 

 
 

こんな対応も韓国ならではの事で、ファンとしては嬉しい限りです。コ

ロナが落ち着いて、俳優さんとファン達がこんな風に交流できるように

なり、本当に良かったと思いました。 

そして親しい後輩と会い、一緒に明洞や南大門市場、更に江南でも食事

をしたり、カフェでお喋りをしながら楽しく過ごしました。街には活気

が戻り、食堂もカフェも人で溢れていました。 

次は、1 月から気になっていたミュージカル「ベートーベン」を堪能しま

した。期待通りの見事な舞台で、名曲が歌になり心を奪われ、感動して思

わず涙が込み上げました。 

そんな感動の余韻に浸りながら、ソウルを満喫した 3 泊 4 日の旅を終え、

帰国の途につきました。 

4 月 28 日からは待望の仙台:仁川直行便が再開となり、心から歓迎して

います。 

さて、次の渡韓はいつにしようかとワクワクしながら考えていますが、

皆さんはすでに何か計画を立てていますか？ これからまたじっくり

と、韓国旅行を楽しんでいきましょう。 

 

  

東北韓人会便り      

◾동북한인회 4 월 월례모임안내◾  
 

★중요의제 :  이번모임에  다음과같은  내용에  대해서  
의견을  부탁드립니다 .   

1 .사회적취약계층  한인동포에  대한  구체적  
지원내용 . （ 한인회  회비사용  방법과  한도 )   

2 .동북  지역사회  공헌에  대한  의견교환 .  

  (한인회와  민단공동사업 )  
 
◾2023 년  회비및  후원회  안내◾   
재일본동북지역   한국인의  친목과  협력을  증진하고  
권익을  옹호함으로써  재일본  한국인  사회의  화합과  
번영을  도모하며 ,  한일  교류와  지역사회  발전에  
이바지함을목적으로한  동북한인회가  원활한  활동을  
위해  회비및  후원금을  접수받고  있습니다 .   
협력부탁  드립니다 .   
년회비는  1 만엔 (2023 년 4 월～2024 년 3 월) 
후원금은  수시접수   

동북  한인회  공식  통장은  다음과  같습니다 .  

◾七 十 七 銀 行 （ シチジュウシチ）  
◾仙 台 市 役 所 支 店 （ センダイシヤクショ）  

◾普 通 口 座 ： ５ ０ １ １ １ ０ ２  
◾口 座 名 ： トウホクカンジンカイ  

정말로정말로 맛있는 양념치킨과 육개장으로 일품인곳 입니다.  

정다운 분들과 이야기 나누면서 한국음식을 만끽하세요.  
일시: 2023 년 4 월 12 일 수요일 19 시 
 
장소:한국음식 요리미찌(よりみち） 
仙台市太白区東中田 5丁目７ー２４  TEL：090-4884-1799 

～ 韓流スター☆彡 K-POP 人気歌手♪のイベント司会・通訳の第一人者～ 

キム・テイさんと韓流のひととき 

２０２３/ ５・２３（火） 
 🔹一般向け（エル・パーク仙台） 

12：00～14：00  

入場料/￥2,500- 
主催：株式会社ヴァージン・スノー 
後援：京王観光株式会社仙台支店 /  

東北日韓友好交流連合会 TOFA 
 

 🔹学生向け（東北大学川内キャンパス） 
16：20～17：50 
入場料/無料 
主催：東北大学 高度教養教育・学生支援機構 / 日韓交流サ
ークル SIJAK 
後援：公益財団法人 韓昌祐・哲文化財団 
企画：金鉉哲（准教授） 

 

■参加、チケットお申込み/ mindan.hula@gmail.com  

  ※下記をご明記の上送信してください。 

折返し返信させて頂きます。  

◆学生向け⇒①お名前 ②学校名 

◆一般向け⇒①お名前 ②枚数  

③チケット郵送ご希望の際のご住所 

■お問合せ / 080-1698-5107 

東北日韓友好交流連合会 TOFA 

寄稿      仙台国際空港からソウルに（アシアナ航空チャーター便） 

 

  

 

  

民団宮城文化センター2023韓国語講座 

研究班登録者：大浦佳子 様 
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센다이에 울려 퍼지는 봄의 교향곡 
제17대 센다이한국교육원장 박 경 희 

봄이 왔습니다.  

아침마다 산책하는 히로세(広瀬) 강변을 걷다 보면 

나무에선 새 순이 싹트고, 강의 물줄기가 조금씩 불어나 

재잘거리며, 넓은 천변 위로 시원한 봄바람이 불어옵니다. 

눈과 귀와 살갗에서 동시에 일어나는 뭔지 모를 즐거움에 

마음이 들뜨게 됩니다. 마치 봄의 교향곡처럼 생기 있는 

소리가 울려 퍼집니다. 봄은 언제나 우리에게 희망과 

생명력을 불어넣는 마법과 같은 존재이지요.  

제가 2월 21일 부임해서 3월 첫봄을 맞이하니 꿈만 같습니다. 서울에선 

3 월에 신학기가 시작되어 초봄을 누릴만한 여유도 없이 바빠서 시간이 

어떻게 지났는지 느낄 수가 없습니다.  

봄과 함께 보내는 3월, 이곳 센다이 주일본 대한민국 민단 미야기현  

지방본부(민단장 이순오)에서 주최하는 제 104주년 3.1절 기념행사에 

참여하였습니다. 주센다이 대한민국 총영사관 임희순 총영사를 비롯한 많은 

분들이 참여하였습니다. 이제까지 한국에서는 TV를 통해서 기념행사를 보는 

것만으로 3.1절을 보냈습니다만, 재일동포 분들이 참여하는 행사는 

처음이었습니다. 해마다 민단 주최로 열리는 3.1절 행사는 매우 의미가 깊고 

울림이 있습니다. 100년 전에 조선 땅에 울려 퍼졌던 만세 소리가 다시 이곳 

센다이에서 아름다운 교향곡으로 되살아나는 느낌입니다. 

잠시 3.1 독립선언서를 소개하고자 합니다.  

동경의 유학생 청년들이 재일본도쿄조선 YMCA 회관에서 선포한 2.8 

독립선언문이 비밀리에 조선 땅에 전해졌고, 천도교 지도자 손병희가 

기독교, 불교 등 종교 단체 대표인에게 독립운동에 참여할 것을 독려하여 

작성되었다고 합니다. 이는 3.1 운동의 정당성을 세계에 알리고, 한국 땅, 

당시 조선에 살고 있는 우리 동포 모두가 자주민으로서의 조선인임을 

당당하게 선언한 글입니다. “五等(오등)은 玆 (자)에 我 (아) 朝鮮(조선)의 

獨立國(독립국)임과 朝鮮人(조선인)의 自主民(자주민)임을 

宣言(선언)하노라...”서두의 한 문장으로 요약할 수 있습니다. 종교인 

중심의 33인이 발기한 이 선언서에서 밝히고 있듯이 한 나라의 주권이 바로 

서야 이웃 나라와 대등하고 평화롭게 살 수 있음을 보여준 것입니다. 지금 

이 순간에도 우크라이나와 소련이 전쟁에 휘말려서 전 세계가 걱정하고 

있습니다. 21 세기에도 전쟁으로 어린 생명을 비롯한 많은 사람들이 죽고 

다치고, 삶의 터전이 사라지고 있습니다. 참으로 안타까운 일입니다. 이러한 

일이 일어나지 않고 진정한 평화를 갈망하는 마음으로 함께 외쳤던 선언서를 

다시 마음에 새기며, 센다이에서 해마다 기념하는 3.1 절 행사에 

마음으로부터 깊은 존경의 박수를 보냅니다. 

산에 들에 꽃이 피고 나무에 새싹이 돋고 있습니다. 가장 먼저 봄을 알리는 

야생화로 복수초(福壽草)가 있습니다. 눈과 얼음으로 덮인 동토를 조금씩 

박차고 샛노란 꽃망울을 피우며 솟아납니다. 사람 얼굴을 핸드폰으로 비추면 

어떤 꽃을 닮았는지 알려주는 앱이 있습니다. 제 얼굴이 복수초를 닮았다고 

하여 개인적으로 복수초를 좋아합니다. 복수초의 의미는 “복 받아서 오래 

산다”이며, 꽃말은 “영원한 행복”입니다. 또한 영어로 3 월은 

“March”이며, 단어의 의미에는 “행군과 행진”이 담겨져 있습니다.  

화사한 봄날에 센다이에서 울려 퍼지는 아름다운 교향곡을 벗 삼아, 가정의 

행복과 세계의 평화를 기원하면서 함께 걸어보면 어떨까요? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

仙台に響き渡る春の交響曲 

第 17 代 仙台韓国教育院長 朴 慶羲 
春が来ました。  

毎朝散歩する広瀬川沿いを歩いていると木には新芽が芽生え、川の流れも少しずつ

増えてさえずり、広い川辺の上には涼しい春風が吹いてきます。目と耳そして肌で

同時に起きる不思議な気持ちが心を浮き立たせます。まるで春の交響曲のような生

き生きとした音が響き渡ります。春はいつも私たちに希望と生命力を吹き込む魔法

のような存在です。 2 月 21 日に赴任した筆者は 3 月の初春を迎えることができ夢

のようです。ソウルでは 3 月に新学期が始まり春先を楽しむ余裕もなく忙しく時間

がどのように過ぎたのか感じることが出来ません。春と共に過ごす 3 月、ここ仙台

の在日本大韓民国民団宮城県地方本部(李純午 民団長)が主催した第 104 周年 3.1

節記念行事に参加しました。駐仙台大韓民国総領事館の総領事イム・ヒスン様をは

じめとする多くの方々が参加されました。これまで韓国ではテレビを通じて記念行

事を見るだけの 3.1 節を過ごしましたが今回のように在日韓国人の方々が参加する

行事は初めてでした。毎年民団主催で行われる 3.1 節の行事は非常に意味が深くて

響きがあります。100 年前に朝鮮の地に響き渡った万歳の声が再びここ仙台で美し

い交響曲として蘇る感じです。ではここで簡略ながら 3·1 独立宣言書について紹介

したいと思います。当時東京の韓国人留学生の青年たちが在日本東京朝鮮 YMCA 会館

で宣言した 2.8 独立宣言文が秘密裏に朝鮮の地に伝わり、天道教の指導者ソン·ビョ

ンヒ氏がキリスト教、仏教などの宗教団体代表者に独立運動に参加するよう督励し

作成されたといいます。これは 3·1 運動の正当性を世界に知らせ、韓国の地、当時

朝鮮に住んでいる韓国同胞全員が自主民としての朝鮮人であることを堂々と宣言し

た文です。「私たちは今日ここに、我が朝鮮が独立国であり、(この国の主は)朝鮮人

の自主民（自民）であることを宣言する…」冒頭の一文に要約できます。宗教人中

心の 33 人が発起したこの宣言書で明らかにしているように一国の主権を守り、隣国

と対等かつ平和に暮らせることを示しているのです。今この瞬間もウクライナとソ

連が戦争に巻き込まれて世界中が心配しています。21 世紀にも戦争で幼い生命をは

じめ多くの人が命を落とし、負傷し、生活の基盤が失われています。実に残念なこ

とです。このようなことが起きず真の平和を渇望する一心でみんなが高らかに声を

あげた宣言書を改めて心に刻みながら、仙台で毎年記念する 3.1 節行事に心から深

い尊敬の拍手を送ります。山に野に花が咲き木に新芽が出ています。最初に春を告

げる野生の花として福寿草があります。 雪と氷で覆われた凍土を少しずつ蹴り、黄

色いつぼみを咲かせながら伸び始めます。携帯電話に顔を映すと、その人がどんな

花に似ているかを教えてくれるアプリがあります。 私の顔は福寿草に似ていたので

個人的に福寿草が好きです。 福寿草の意味は"福をもらい長生きする"、花言葉は"

永遠の幸せ"です。 そして英語での 3 月は"March"で、この単語には"行軍と行進"の

意味が込められています。華やかな春の日、仙台で響く美しい交響曲を友に家庭の

幸せと世界の平和を祈りながら歩いてみてはいかがでしょうか。 

 

 

 

日本仙台市の片平市民センターにて関

東大震災 100 周年の特別な行事が開か

れた。今回の行事はコロナ発生から 3 年

ぶりに‘『吉野作造通信』を発行する

会’の会員 40 人余りが参加し、当時朝

鮮人虐殺に抗議した吉野氏の思想を記

念しながら民族と国家を越えて人類愛

を考えてみる行事であった。特に、仙台韓国教育院（院長 朴慶羲）所属のぺ・レイ

コ先生とバイオリンの金那英さんによる特別公演もあった。ピアノとバイオリンの

演奏に合わせペ·レイコ先生が韓国民謡「アリラン」と「鳳仙花」を披露し、韓国人

犠牲者を追慕しながら韓日交友関係を固める意味深い場となった。 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

         ～ 仙台韓国教育院だより 108 ～      2023 年 3 月 

 

  

  

  

 

地震発生 100 周年を迎え、吉野作造をしのぶ会の行事に参加 
韓国民謡「アリラン」「鳳仙花」公演で韓日友好増進の機会に 


